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style zachowar

Polska emigracja 1945 roku z krequ ,Wiadomosc”

Marcin Lutomiersk;

W dyskusji na temat romantyzmu i jego dziedzictwa nie powinno zabrakna¢ gtosu o emigradji nazywangj
druga (Drugg, Druga Wielka), niepodlegtosciowa, pojattariska czy tez po prostu wojenng. Oprécz
oczywistych réznic mozna wskaza¢ pewne zbieznodci losow obu wychodzstw.

Pierwszym istotnym podobienstwem Wielkiej i Drugiej
Emigracji jest wojskowy i polityczny charakter rzeczonych
wychodZstw, majacy zrédto w ich wojennej genezie. Obie emi-
gracje mialy wymiar niepodlegtosciowy i swoim istnieniem
protestowaly przeciwko narzuconemu sl porzadkowi w kraju.
Po'drugie, byly to emigracje powstale po klesce, a wigc mialy
podobne do$wiadczenia i ich przykre konsekwencje, zwlaszcza
w postaci ktétliwosci i rozrachunkéw. Wsréd emigracji roku
1945 nie brakowalo ki6tni, sporéw i podziatéw w Zyciu spo-
tecznym i politycznym, czego potwierdzenie znajdziemy w réz-
nych tekstach zrédtowych. Inng wazng cechg wspélng dla XIX-
i XX-wiecznej emigracji jest, obecna zwlaszcza w poczatkowym
okresie, $wiadomo$¢ tymczasowo$ci pobytu na obczyznie, spe-
cyficznego postoju. Czwartym zasadniczym podobieristwem
loséw obu wychodzstw niepodleglo$ciowych jest problem przy-
rostu naturalnego, bedgcy skutkiem mniej lub bardziej zdecy-
dowanej przewagi mezczyzn w populacji emigrantéw z Polski.
Jeszcze inng zbieznoscig charakteréw Drugiej Emigracji i jej
wielkiej poprzedniczki jest zachwiana niekiedy réwnowaga psy-
chiczna emigrantéw. Wedtug emigracyjnego socjologa Jerzego
Zubrzyckiego zaburzenia psychiczne - od melancholii i schizo-
frenii az do choréb umyslowych niebezpiecznych dla otocze-
nia - s3 typow choroby emigracji polskle) Przyczyn takiego
stanu mozna wskazac wiele, cho¢ daja si¢ one sprowadzi¢ do
dwdch zasadniczych Zrédel, jakimi byly: traumatyczne prze-
zycia wojenne oraz nowe i zarazem niekorzystne polozenie
geograficzne i spoteczno-polityczne. Na koniec nalezy jeszcze
wspomnie¢ o duzym udziale w obu emigracjach osob wyksztal-
conych i inteligencji, ktére zdecydowaly o kulturotworczej roli
obu wychodZstw, widocznej przede wszystkim w rozwoju lite-
ratury pieknej, prasy oraz instytucji kulturalnych.

Dwudziestowieczna emigracja polska zapozyczyla od swo-
jej stynnej poprzedniczki pewne wzory zachowan. Przyklady
i sygnaty wybranych stylow zachowan romantycznych w sfe-

rze spoteczno-kulturalnej mozna zaobserwowac na tamach lon- -
dynskich ,Wiadomosci” - jednego z najwazniejszych czasopism
powojennego wychodzstwa - oraz w kregu ich czytelnikéw.

Powrét do przesztosci

Zainteresowanie historig - t3 dawng i najnowszg - jest jedng
z charakterystycznych cech londynskiego tygodnika. Przejawia
su; ona w duzej liczbie publikowanych na tamach ,Wiadomo-
§ci’ artykulow, szkicow i listow do redakcji na temat przeszto-
§ci oraz réznego typu tekstow wspomnieniowych. Wérod tych
wypowiedzi szczegdlne miejsce zajmuje literatura pamietni-
karska dotyczaca okresu wojny (1939-1945). Jej bujny rozkwit
jest zjawiskiem symptomatycznym, okazuje si¢ bowiem, ze ta
»nadprodukcja” piémiennicza znamionowata tworczo$¢ emi-
grantow polistopadowych, niemal masowo piszgcych wspo-
muienia z powstania.

Analizujac tre$¢ i wymowe wspomniefi publikowanych
w ,Wiadomo$ciach”, mozna skonstatowac, ze gléwnymi celami
duiej czesci literatury dokumentarnej sa: zarejestrowanie wcig2
zywej narodowej historii, utrwalenie jej faktograficznych i oso-
bistych treéci, a takze manifestacja ducha narodowego. Co
istotne, charakterystyczna dla tego pi$miennictwa jest domi-
nacja perspektywy do$wiadczen zbiorowych. Osobny i zara-.
zem szczeg6lny przypadek literatury pamigtnikarskiej stano-
wig wspomnienia wiezniéw sowieckich i niemieckich obozéw
przymusowej pracy. Ich autorzy bowiem zazwyczaj nie rozpa-
truja swoich przezy¢ w kategoriach narodowych, lecz ukazuja
whasne do$wiadczenia w perspektywie ogélnoludzkiej, doko-
nujgc niejako ,,przy okazji” proby analizy fenomenu systemow
totalitarnych.

Drugim popularnym tematem pi$émiennictwa wspomnie-
niowego autoréw ,Wiadomosci” sg obrazy ,kraju lat dziecin-
nych” i dawne zwyczaje, zwlaszcza te kultywowane w §rodowi-
skach ziemianskich. Tego typu wspomnienia pisano zaréwno
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Tymon Terlecki

wierszem, jak i prozg. Obecne w tygodniku poetyckie i pro-
zatorskie wspomnienia lat dziecinistwa i mtodoéci powtarzaja
styl zachowania Wielkiej Emigracji, ktéra wyksztalcita wha-
sng odmiane gawedziarza, jak zauwaza Alina Witkowska:
tzw. opowiadacza biografii - zwykle czastkowej, heroicznej,
milodziericzej.

Swietowanie rocznic

Wsrdd zachowan przejetych od Wielkiej Emigracii s takze
obchody i uroczystosci rocznicowe, jak réwniez zbiorowe spo-
tkania emigrantow: zwlaszcza wieczory, obiady i akademie.
Swigtowanie waznych w historii narodu dat wynikato z roman-
tycznego pode;sc1a do historii, to znaczy stalej obecnoéci histo-
tii i myéli o niej w pamigci zbiorowej spoleczenistwa. W poje-
ciu romantykdw bowiem - czego niejednokrotnie dowiodty
badaczki Maria Janion i Maria Zmigrodzka - naréd byt jed-
noscig pokolen zmartych, zyjacych aktualnie i majacych sig kie-
dy$ narodzié.

Czerpigc wzor z poprzedniczki, emigracja 1945 r. na miarg
swoich skromnych mozliwoéci finansowych dbata o upamiet-
nianie wielu rocznic narodowych. W londynskim tygodniku
szczegdlnie duzo uwagi po$wiecono 100. rocznicy $mierci
Adama Mickiewicza. Analiza wypowiedzi i dziatan emigrantéw
pozwala sadzi¢, ze uroczyste obchody roku mickiewiczowskiego
motywowano dwoma zasadniczymi wzgledami. Po pierwsze,

bylo to niestabnace przekonanie wyrazone przez Tymona Ter-
leckiego juz rok po zakoriczeniu wojny w Europie, ze heroiczna
biografia poety staje si¢ dla nowych emigrantéw zyciem-wzo-
rem i zyciem-przykltadem oraz ze jego tworczos¢ jest weigz aktu-
alna (Mickiewicz i my, 1946, ur 3). Po drugie, byla to obawa
przed manipulacjg biografig i twérczoscig Mickiewicza, doko-
nywang w my$l obowigzujacego w kraju socrealizmu. Emigra-
cyjne obchody mialy by¢ wiec forma przeciwdzialania i réw-
nowazenia zabiegow przywiaszczania Mickiewicza przez wha-

dze Polski Ludowej i wpisywania go w komunlstyczny porzadek

(Rok mickiewiczowski 1954, nr 21).

Na tamach ,Wiadomoéci” pamigtano réwniez o rocziicach
zwiqzanych z innymi pisarzami romantycznymi. Potwierdza
to m.in. zainicjowana przez Witolda Nowosada akeja, ktéra
zakoticzyta si¢ ufundowaniem plyty na miejscu pochéwku
Cypriana Norwida w Montmorency (1952). Zbidrek na ten
cel dokonywano w wielu krajach, a poniewaz - jak wspomina
Nowosad - byli to ludzie z rznych grup spolecznych, dlatego
»nad grobem Norwida dokonata sie tak rzadka wéréd Polakow
zgoda narodowa” (O Cyprianie Norwidzie, 1953, nr 10).

Vetaiapele
Najogdlniej rzecz ujmujac, mozna stwierdzic, ze Druga
Emigracja sprzeciwiala si¢ ustaleniom podjetym na konferen-

“cji w Jakcie i tzw. pojattanskiemu porzadkowi w Europie.

Fot. Archiwum Emigracji'UMK )
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Jedna z najwazniejszych ksiazek rocznicowych

Jedng z konsekwencji przyjecia takiej postawy bylo ciagle
podkreslanie prawa Polski do utraconych ziem wschodnich,
ktérych nie mogg zastapic tereny poniemieckie. ,Nie ma i nie
moze by¢ zadnego odszkodowania za Lwow i Wilno” - kon-
statowat Zygmunt Nowakowski, wyrazajac przekonanie tzw.
emigracji nieztomnej (Nie za Lwéw i nie za Wilno, 1947, nr 38).

Jeden z czotowych publicystow ,,polskiego Londynu” kry-
tycznie odnosit si¢ takze do wyrokéw Migdzynarodowych Try-
bunatéw Wojskowych, samg Norymberge za$ traktowat jako
symbol nowego, niesprawiedliwego fadu na $wiecie (Towary
norymberskie, 1946, nr 29). Glownym zarzutem polskiej emigra-
cji wobec wyrokéw tamtejszego sadu byt bowiem brak wskaza-
nia i ukarania winnych zbrodni katynskiej. Stad tez w jednym
znumer6éw ,Wiadomosci” znajdujemy apel wystosowany przez
Polskie Stowarzyszenie Bylych Sowieckich Wiezniéw Politycz-
nych. Sygnatariusze apelu, przemawiajacy w imieniu emigra-
cyjnej zbiorowosci, domagali si¢ od ONZ i ,wszystkich rzadéw
$wiata cywilizowanego”, by powolano trybunat do osadzenia
masowego mordu w Katyniu, ktdrego winowajcy pozostaja bez-
karni (Zbrodnia katyriska, 1950, nr 18).

Ostrze krytyki publicystow ,Wiadomoéci” nie omijato takze
Watykanu. Dosy¢ czgsto w rubryce ,,Silva rerum” pojawiaty
sie krytyczne uwagi Mieczystawa Grydzewskiego pod adre-
sem dziatalnosci Kociota w jego planie ,ziemskim™ organi-
zacyjnym i politycznym. Pewne dziatania Stolicy Apostolskiej
oburzaly takze Zygmunta Nowakowskiego, Zygmunta Zawa-
dowskiego czy Jézefa Mackiewicza. Pomimo obecnych w tych
wypowiedziach uwag na temat chrzeécijanistwa nie mozna jed-
nak stwierdzi¢, ze XX-wieczni emigranci na wzor romantykéw
toczyli z papiestwem spory o istote religii. Trzeba za to przy-
znaé, iz wspélna obu wychodzstwom byta podejrzliwo$¢ wobec
poczynan Stolicy Apostolskiej.
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Autorzy ,Wiadomosci” deklarowali takze solidarnos¢
z Polakami pozostajgcymi w ojczyZnie, a zarazem bardzo
wyraznie potepiali dziatania wiadz Polski Ludowej. Szczegol- -
nie Zygmunt Nowakowski jawnie i zdecydowanie wystgpowat
przeciwko narzuconemu sit porzadkowi, demaskowal prze-
kupnych politykéw i ostrzegat przed zdrajcami. Najczesciej jed-
nak pietnowal stuzalczo$¢ krajowych artystéw, niezwykle kry-
tyczne, ironiczne, polemiczne, a czasem nawet zjadliwe uwagi
kierowat pod adresem poetéw, takich jak Julian Tuwim, Jaro-
staw Iwaszkiewicz, Jan Brzechwa czy Wiadystaw Broniewski
(Kwiatki polskie Tuwima,,Wiadomosci” 1947, nr 49; O pocho-
dzeniu gatunkéw, 1949, nr 2-3). Ponadto sam redaktor naczelny
mial pretensje do tych krajowych tworcéw, ktérzy na wlasne
iyczenie poniewierajg samych siebie - poprzez fatszowanie wia-
snych utwordw (Silva rerum, 1950, nr 27).

Walka z propaganda

Interesujac sie problemami zycia kulturalnego i gospodar-
czego rodzinnego kraju, emigracyjni publicysci walczyli z roz-
maitymi formami propagandy rzadu, ktérego nie nazywano

polskim, tylko warszawskim. Do dawania ,odporu” dokony-

wanym w kraju falszerstwom przeszloci i samowiedzy zbio-
rowej niejednokrotnie wzywat Tymon Terlecki. Przypominat
tez o propagandzie krajowej wymierzonej przeciwko emigra-
cji, nazywajac ja szerok ,kampania kalumnii”, w ktérej biorg
udzial ,mtodzienczy podskakiewicze, prostytutki literackie,
dusze organicznie lokajskie, wolontariusze z kompleksami upo-
§ledzenia, ludzie gteboko zrezygnowani i zwolennicy ,pracy od
podstaw” (Sprawy emigracji, 1947, nr 18).

Osobng forma sprzeciwu emigrantéw wobec polityki kultu-
ralnej (m.in. cenzury) i spolecznej (zwlaszcza licznych represji)
Polski Ludowej stanowity uchwaty Zwigzku Pisarzy Polskich na




ObczyZnie, sygnatariuszami ktérych byto wielu wspdtpracow-
nikéw ,Wiadomodci”. Wymowg uchwaty z 1947 r. 1 w zasadzie
jej powtdrzenia w 1956 1. bylo przede wszystkim zalecenie nie-
oglaszania (dawnych i nowych) utworéw w pismach i wydaw-
nictwach kierowanych przez wladze krajowe.

Komentujgcy z opdznieniem pierwsza decyzje ZPPnO Gry-
dzewski miatdo uchwaty pewne zastrzezenia (Silva rerum, 1950,
nr 27). Jednak juz wypowiadajac si¢ o przyjeciu uchwaly w 1956
r,, stwierdzil, ze skoro Gomulka nie przestat by¢ komunista i nie
jest Konradem Wallenrodem, a raczej Pétainem czy Wielopol-
skim, to na emigracje spadaja zdwojone obowigzki. Im wiek-
sze bowiem koncesje uzyskuje kraj, tym bardziej bezkompro-
misowa powinna by¢ emigracja. Dlatego wlasnie ,emigracja
nie ma zadnego powodu do robienia ugody, ktéra musi robi¢
Kraj. Zatracenie tej linii granicznej rownatoby si¢ zatraceniu
tej sprawiedliwej linii granicznej - ziemskiej i ideowej ~ ktéra
powinna dzieli¢ Polskg od Sowietéw. Zlanie si¢ literatury emi-
gracyjnej z literaturg krajowg mogtoby zakoriczy¢ si¢ zlaniem
si¢ dwdch bratnich nurtéw, ale zlaniem sig w morzu rosyjskim”
(Silva rerum. O postawe pisarza emigracyjnego, 1957, nr 13).
W konkluzji redaktor przypominal, ze pisarza emigracyjnego
o zdecydowanej postawie ideowej, ktorej daje wyraz w swoich
ksigzkach, obowigzujg inne normy. Poniewaz nie méglby on
dzi$ wyda¢ w kraju kazdej swojej ksigzki, powinien postepo-
wat w my$l zasady: albo wszystko, albo nic.

Wobec ugodowcow

Podobnie bylo w przypadku stanowiska ,Wiadomo-
§ci” wobec 0s6b powracajacych do kraju: Otéz podejécie ich
redaktora byto reprezentatywne dla niemalej czesci emigra-
cyjnej zbiorowoéci. W celu napigtnowania postawy ugodowej
wobec wtadzy w kraju Grydzewski postugiwal si¢ wypowie-
dziami publicystow Wielkiej Emigracji, z kregu wydawanego
w Londynie ,Demokraty Polskiego”. Warto przypomniec w tym
miejscu wymowng adnotacje z regulaminu nagrody ,Wiado-
mosci”, gdzie powr6t czlonka jury do kraju na stale traktuje sie
widentyczny spos6b jak $mierc tej
osoby, to znaczy — wybiera na jej
miejsce nowego cztonka (Regula-
min nagrody , Wiadomosci”, 1959,
nr 41).

Inni autorzy ,Wiadomogci”
réwnie ostro sprzeciwiali si¢ ogla-
szanej przez komunistow propozy-
cji tzw. amnestii. Przyjecie takiej
postawy nierzadko mialo bolesne
konsekwencje w postaci zerwa-
nia kontaktéw i zaniku przy-
jacielskich relacji. Na przyklad
Tymon Terlecki nie mdgh wyba-
czy¢ swojemu przyjacielowi, Hen-
rykowi Gotlibowi, powrotu do
kraju. Janusz Kowalewski zerwal
przyjazi z Marig Kuncewiczows,
gdy pisarka powrécita do kraju,
pomimo ze byta matkg chrzestng
jego syna. Marian Hemar swoj
tekst o Stanistawie ,Cacie” Mac-
kiewiczu (ktéry w 1956 wrdcit do
Polski) zatytutowat Harakiri (1956,
nr 38), a nastepnie zegnal pisarza
i polityka westchnieniem zalu, jak

takze sprawa przyjmowania obywatelstwa kraju osiedlenia. Naj-
mocniej protestowal tu Zygmunt Nowakowski, ktéry wjednym
z felietondw pigtnowal emigrantéw przyjmujacych obce obywa-
telstwo. Publicysta oskarzal ich o che¢ ulatwienia sobie zycia na
obczyznie za pomocy ulg, znizek i ,pierwszefistwa w ogonku”,
co w konsekwencji prowadzi¢ ma do przeksztalcenia emigracji
politycznej w zarobkows. Uzyskanie nowego paszportu Nowa-
kowski traktowat jako wyparcie si¢ polskosci i zdradg ojczyzny
(z wyjatkiem os6b, ktore znajdujg si¢ w sytuacji przymusowej
i decydujg sie na 6w krok, by ratowac od gtodu najblizszych).
Ponadto pisarz byt zwolennikiem trwania w gotowosci na bliz-
szy lub dalszy powr6t do kraju, ale tylko pod warunkiem, ze
bedzie on catkowicie suwerenny (Poloniae adscripti, 1949, nr 45).

Romantyzm zywy

Okazuje sig, ze wielu autoréw i czytelnikéw londyrniskiego
tygodnika nasladowalo style zachowan Wielkiej Emigracji.
Przejmowanie - cho¢ z pewnymi modyfikacjami - niektérych
wzoréw zachowai romantycznych czesto bylo §wiadomym,
podkreslanym juz od pierwszych chwil pobytu na obczyznie,
wpisaniem sie w tradycje romantycznego exodusu.

Dziatania te wzmacniaty poczucie celowosci i sensownosci
istnienia nowej emigracji niepodlegloéciowej, a takie poma-
galy zachowac tozsamos¢ Polaka-emigranta, Ponadto ozywie-
nie romantycznych wzoréw myslenia i postepowania okazywalo
sie pomocne w sytuacjach wymagajacych okreslenia stanowi-
ska emigracji wobec narzuconej sity wtadzy krajowej, a takie
polityki panstw Zachodu. I wreszcie style zachowan roman-
tycznych sprzyjaly rozwijaniu postaw maksymalistycznych
emigracji, odnoszacych si¢ zaréwno do pojmowania samego
wychodzstwa, jak i dziatan wladz Polski Ludowej czy Zwigzku
Sowieckiego.

Dr Marcin Lutomierski, filolog polski z Uniwersytetu Mikbiaja Kopernika w Toruniu,
specjalizuje sie m.in. w literaturze emigracyjinej XX wieku.

Fot. Archiwum Emigracji UMK

po $mierci.
Sprzeciw niektorych przedsta-
wicieli wychodZstwa wywolywata

Gen. Whadystaw Anders
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